AR 308 M4 EXTENSION TUBE XP BUFFER SPRING - 308 M4 EXTENSION
TUBE CS XP BUFFER SPRING IN HARD TUBE

Extra Extra Power Buffer Spring. The Orange spring is much stouter than the Red

spring. The Orange buffer spring was originally engineered for the demands

presented by .308 / 6.5 CM / .260 Rem, etc., heavy BCG carbine DPMS Pattern

applications using standard 7" Depth M4 extension tubes and short 2.5" buffers

(Including aftermarket "heavy buffers") in robustly gassed 16" - 18" ML gas R A
carbine platforms, but has been proven to be a requirement for tuning over o IYYYYYWVWWWMANAAALA
gassed carbines of any equivalent heavy calibers in AR-10 pattern tubes with

3.25" buffers or lesser calibers (5.56, etc.).

Attributes

Name: 308 M4 EXTENSION TUBE CS XP BUFFER SPRING IN HARD TUBE
Manufacturer: SPRINCO USA

Product no.: 943000049

Mfr. No.: 25762

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 337mm

UPC: 657780257621

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den AR 308 M4
Erweiterungsrohr XP Bufferfeder

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR 308 M4 Erweiterungsrohr XP Bufferfeder von SPRINCO USA entschieden hast.
Diese Feder wurde entwickelt, um die Leistung deiner Waffe zu verbessern. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Feder nur in kompatiblen Waffenmodellen verwendest.

Verwende die Feder nicht, wenn sie beschadigt oder deformiert ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.
Informiere dich Uber die spezifischen Risiken, die mit der Verwendung dieser Feder verbunden sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

¢ Ubergasierte Karabiner: Diese Feder ist fur die Verwendung in iibergasierten Karabinern konzipiert. Achte
darauf, dass du die richtige Feder fiir deine spezifische Waffe verwendest.

® Alter: Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem gesetzlichen Mindestalter fir den Besitz oder
Gebrauch von Feuerwaffen in deinem Land bist.

® Schutzkleidung: Trage immer geeignete Schutzkleidung, einschlie3lich Augen und Gehdrschutz, wenn du
mit Feuerwaffen arbeitest.

® Wartung: Uberpriife regelmaRig den Zustand der Feder und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation der Feder beginnst.
® Arbeite in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich.

2. Installation:

* Entferne das bestehende BufferSystem gemalf den Anweisungen des Herstellers deiner Waffe.
® Setze die neue AR 308 M4 Erweiterungsrohr XP Bufferfeder in das BufferRohr ein.
® Stelle sicher, dass die Feder korrekt sitzt und sicher befestigt ist.

3. Verwendung:
® Teste die Waffe in einem sicheren Bereich, um sicherzustellen, dass die Feder ordnungsgemar

funktioniert.
® Achte auf ungewdhnliche Gerdusche oder Rickstol3, die auf ein Problem hinweisen kdnnten.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Waffe regelmafig und uberprife die Feder auf Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge die Feder gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und Zubehorteilen.

® Vermeide es, die Feder in den normalen Hausmdll zu werfen, da sie mdglicherweise spezielle
Entsorgungsverfahren erfordert.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Bitte beachte, dass alle Produkte in der EU lber einen Kontaktpunkt fiir Sicherheitsanfragen verfiigen missen.

Schlussfolgerung

Die AR 308 M4 Erweiterungsrohr XP Bufferfeder ist ein hochwertiges Produkt, das die Leistung deiner Waffe
verbessern kann. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.
Bei Fragen oder Bedenken kontaktiere bitte den Hersteller oder einen Fachmann.



Safety Instruction Guide for AR 308 M4 Extension
Tube XP Buffer Spring

Introduction

Thank you for choosing the AR 308 M4 Extension Tube XP Buffer Spring. This guide provides essential safety
instructions and guidelines for the safe use, installation, and disposal of the product. Please read through this
document carefully to ensure safe handling and operation.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.
Inspect the buffer spring for any signs of damage or wear before installation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible firearms that meet the specifications for the AR10 pattern tubes.
Ensure that the buffer spring is installed correctly to avoid malfunctions.

Do not modify the buffer spring or use it in a manner not intended by the manufacturer.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before starting the installation.
Remove the existing buffer spring from the extension tube.

Carefully insert the AR 308 M4 Extension Tube XP Buffer Spring into the extension tube.
Ensure that the spring is seated correctly and is not pinched or damaged during installation.
Reassemble the firearm according to the manufacturer's guidelines.

2. Usage:

® Test the functionality of the buffer spring in a controlled environment before regular use.

® Monitor the performance of the buffer spring during operation. If any irregularities are noticed, stop
using the firearm immediately.

® Regularly check the buffer spring for wear and tear, replacing it as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the buffer spring in accordance with local regulations for metal waste.

® Do not throw the buffer spring in regular household trash.

® |f the product is damaged or no longer functional, ensure it is disposed of safely to prevent any potential
hazards.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR 308 M4 Extension Tube XP Buffer Spring, please contact the
manufacturer directly. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy your product responsibly!



Guide de Sécurité pour le Ressort de Buffer Extra
Extra Power

Introduction

Merci d'avoir choisi le ressort de buffer Extra Extra Power SPRINCO USA. Ce produit a été concu pour améliorer la
performance de votre carabine. Cependant, il est important de suivre certaines lignes directrices de sécurité pour
garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur Il'utilisation,
l'installation, et les précautions de sécurité a respecter.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez que le ressort de buffer est compatible avec votre carabine avant utilisation.

Ne modifiez pas le produit ou n'utilisez pas de piéces non recommandées.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Si vous remarquez des dommages ou des signes d'usure, cessez |'utilisation immédiatement.

Ne laissez pas le produit exposé a des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive, etc.).

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de |'utilisation de la carabine.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de procéder a l'installation du ressort.

Ne pointez jamais I'arme vers soi ou vers d'autres personnes.

Suivez les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation du ressort de buffer.

Evitez d'utiliser le ressort dans des conditions de forte pression ou de chaleur excessive.
Vérifiez régulierement le ressort pour détecter tout signe de fatigue ou de défaillance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

Retirez le tube d'extension M4 de votre carabine.

Retirez I'ancien ressort de buffer.

Insérez le ressort de buffer Extra Extra Power dans le tube d'extension.
Remettez le tube d'extension en place et assurezvous qu'il est bien fixé.

3. Utilisation :

® Testez le fonctionnement de la carabine dans un environnement sdr.
® Surveillez le comportement de I'arme lors de I'utilisation pour détecter toute anomalie.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans la nature ou dans des décharges non autorisées.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement.

® Sile produit est endommagé ou usé, considérezle comme un déchet dangereux et suivez les procédures
appropriées pour son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE de votre choix. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.



En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
ressort de buffer Extra Extra Power. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Molla di Buffer
Extra Extra Power

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla di Buffer Extra Extra Power di SPRINCO USA. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni delle carabine. E fondamentale seguire attentamente le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e I'uso
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'applicazione prevista.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danno.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo documento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di incidenti o0 malfunzionamenti, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni adeguate, come occhiali e guanti, durante l'installazione e 'uso.
Non modificare 0 manomettere il prodotto in alcun modo.

Assicurati che la carabina sia scarica prima di installare o rimuovere la molla di buffer.

Evita di utilizzare la molla di buffer con carabine non compatibili.

Segui le raccomandazioni del produttore per il tipo di tubo di estensione e il buffer da utilizzare.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la carabina sia completamente scarica e pulita.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

Rimuovi il tubo di estensione esistente dalla carabina.

Inserisci la Molla di Buffer Extra Extra Power nel tubo di estensione M4.

Assicurati che la molla sia ben posizionata e non ostacoli il movimento del buffer.

Rimonta il tubo di estensione sulla carabina, seguendo le istruzioni specifiche del produttore.

3. Uso:

Utilizza la carabina in conformita con le normative locali e le migliori pratiche di sicurezza.
Monitora le prestazioni della carabina e verifica regolarmente la molla di buffer per segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti normali.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di armamento e delle parti in metallo.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro e responsabile del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione Europea per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
facilitare il supporto.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della Molla di Buffer Extra Extra Power. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyny Ttumika AR
308 M4 EXTENSION TUBE XP BUFFER SPRING
SPRINCO USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny ttumika AR 308 M4 EXTENSION TUBE XP BUFFER SPRING od SPRINCO USA.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw regulaciji
0golnych bezpieczenstwa produktow w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami przed uzyciem.

Ogdlne Zasady Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze sprezyna jest odpowiednio zainstalowana przed uzyciem.

Nie modyfikuj sprezyny ani nie uzywaj jej w sposob niezgodny z zaleceniami producenta.
Podczas instalacji zachowaj ostroznos¢, aby unikngé obrazen.

Uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu ochronnego podczas instalaciji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do rur oraz Srubokret.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Instalacja sprezyny:
® Zdemontuj istniejgca sprezyne, jesli jest to wymagane.
® Umies¢ nowg sprezyne w odpowiedniej pozycji w rurce M4.
® Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidlowo osadzona i zabezpieczona.

3. Testowanie:

® Po zainstalowaniu sprezyny, przetestuj produkt na sucho, aby upewnic sie, ze dziata poprawnie.
® Sprawdz, czy nie ma luzéw ani nieprawidtowosci w dziataniu.

4. Uzytkowanie:

® Uzywaj sprezyny zgodnie z jej przeznaczeniem w platformach karabinowych.
® Regularnie kontroluj stan sprezyny i jej dziatanie podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpaddw.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Dokfadne przestrzeganie powyzszych instrukcji oraz ogolnych zasad bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne
i skuteczne uzytkowanie sprezyny ttumika AR 308 M4 EXTENSION TUBE XP BUFFER SPRING. Dziekujemy za
zaufanie do SPRINCO USA i zyczymy udanego uzytkowania!



AR 308 M4 Extension Tube XP Buffer Spring
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR 308 M4 Extension Tube XP Buffer Spring tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettdvéksi omassa laitteessasi ennen kayttoa.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantjé, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta vain suositeltuja M4 jatkotubeja ja bufferjousia.

Varmista, ettd kaikki asennukset tehdaan huolellisesti ja oikein.

Valta liiallista voimaa asennusprosessissa, joka voi johtaa tuotteen vaurioitumiseen.

Ala kayta tuotetta, jos se ei sovi laitteeseesi tai jos et ole varma sen yhteensopivuudesta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Poista vanha bufferjousi ja tanko laitteestasi.

Varmista, ettd uusi bufferjousi on oikean kokoinen ja malli.

Aseta uusi bufferjousi paikalleen ja varmista, ettd se on oikein asennettu.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayton aloittamista.

2. Kaytto
® Kaynnista laite ja tarkista, etta kaikki toimii odotetusti.

* Ala kayta laitetta, jos huomaat epanormaaleja dania tai liikkeita.
® Pida laite puhtaana ja huolletaan sdanndllisesti.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdnsuojeluohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta sekajatteen mukana, ellei se ole sallittua.
® Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet tai erikoishavitysohjeet.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, ettéa
sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit AR 308 M4 Extension Tube XP Buffer Spring tuotteen. Kayta sitd turvallisesti ja nauti sen
tarjoamista eduista!



Sakerhetsinstruktioner for AR 308 M4 EXTENSION
TUBE XP BUFFER SPRING

Introduktion

Tack for att du valt AR 308 M4 EXTENSION TUBE XP BUFFER SPRING fran SPRINCO USA. Denna produkt ar
designad for att forbattra prestandan av ditt vapen. For att sékerstélla sdker anvandning och maximera produktens
livslangd, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Inspektera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du hanterar eller anvénder ditt vapen.

Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten med ammunition som dverskrider de rekommenderade specifikationerna.
Anvéand produkten endast med kompatibla vapen och tillbehdr.

Var medveten om att felaktig installation kan leda till olyckor eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® Se till att vapnet ar avstangt och att ingen ammunition finns i narheten.

2. Installation:
® Ta bort den gamla buffertfjadern fran ditt vapen.
® |nstallera den nya AR 308 M4 EXTENSION TUBE XP BUFFER SPRING genom att folja dessa steg:
® Skruva av forlangningstuben fran vapnet.

® Sétti den nya fjadern i bufferttuben.
¢ Atermontera férlangningstuben p& vapnet och se till att den sitter ordentligt.

3. Anvéndning:

® Testa vapnet i en séker miljo for att sakerstélla att fjadern fungerar korrekt.
® Var alltid medveten om din omgivning och f6lj sdkerhetsprotokoll vid skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala avfallsregler.
® Undvik att slanga produkter i allmanna avfallskarl. Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning
och korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhetsriktlinjer och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren direkt.
Se tillverkarens kontaktinformation som medféljer produkten.

Genom att folja dessa instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av din AR 308 M4
EXTENSION TUBE XP BUFFER SPRING. Tack for att du prioriterar séakerheten!



